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See the notice on TED website

500275-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi strażnicze – Prestations de sécurité dont sécurité incendie, de gardiennage et 
de surveillance des centres ONERA d’Ile-de-France de Châtillon (92), Meudon (92) et Palaiseau 
(91)
OJ S 137/2026 20/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ONERA
E-mail: acheteurs@onera.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Obronność

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prestations de sécurité dont sécurité incendie, de gardiennage et de surveillance des 
centres ONERA d’Ile-de-France de Châtillon (92), Meudon (92) et Palaiseau (91)
Opis: Prestations de sécurité dont sécurité incendie, de gardiennage et de surveillance des 
centres ONERA d'Ile-de-France de Châtillon (92), Meudon (92) et Palaiseau (91)
Identyfikator procedury: fdd50b18-98f0-49c1-9c44-6b8b79490f4e
Wewnętrzny identyfikator: 2026SAFA-GARDIENNAGE-IDF
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Essonne (FR104)
Kraj: Francja

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: N'importe où en IDF (ponctuellement)

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/500275-2026
mailto:acheteurs@onera.fr
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Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Prestations de sécurité dont sécurité incendie, de gardiennage et de surveillance des 
centres ONERA d’Ile-de-France de Châtillon (92), Meudon (92) et Palaiseau (91)
Opis: Prestations de sécurité dont sécurité incendie, de gardiennage et de surveillance des 
centres ONERA d’Ile-de-France de Châtillon (92), Meudon (92) et Palaiseau (91)
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze
Opcje: 
Opis opcji: Plusieurs tranches optionnelles pour renfort sécurité Possibilité de recourir aux 
marchés de prestations similaires

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Essonne (FR104)
Kraj: Francja

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: N'importe où en IDF (ponctuellement)

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 84 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 5
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 7
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
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Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 26/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: dérogatoire du fait des incertitudes sur 
le déroulement du projet de déménagement PRISME et des conservations/libérations des 
sites de Châtillon et Meudon
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE VERSAILLES
Informacje o terminach odwołania: Référé précontractuel : Le candidat peut, s'il le souhaite, 
exercer un référé précontractuel contre la présente procédure de passation, devant le 
président du tribunal administratif compétent, avant la signature du marché public ou de 
l'accord-cadre. (L551-1 et R551-1 du code de justice administrative) Référé contractuel : Le 
candidat peut, s'il le souhaite, exercer un référé contractuel devant le tribunal administratif 
compétent, dans les trente et un jours qui suivent la date de publication de l'avis d'attribution 
du contrat ou, à défaut, dans les six mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du 
contrat (L551-13 à L551-23 du code de justice administrative). Recours pour excès de pouvoir 
en cas de déclaration d'infructuosité de la procédure : Dans l'hypothèse d'une déclaration 
d'infructuosité de la procédure, le candidat peut, s'il le souhaite, exercer un recours pour excès 
de pouvoir contre cette décision, devant le tribunal administratif compétent. Le juge doit être 
saisi dans un délai de deux mois à compter de la notification du courrier informant de la 
décision. (R421-1 du code de justice administrative)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ONERA
Numer rejestracyjny: 77572287900084
Adres pocztowy: Avenue de la Division Leclerc 29
Miejscowość: Châtillon

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3038844&orgAcronyme=s2d
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Kod pocztowy: 92320
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Salima AFANTROUSS - Acheteur
E-mail: acheteurs@onera.fr
Telefon: 0146734040
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE VERSAILLES
Numer rejestracyjny: 17780005900012
Adres pocztowy: Avenue de Saint Cloud 56
Miejscowość: Versailles
Kod pocztowy: 78000
Podpodział krajowy (NUTS): Yvelines (FR103)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-versailles@juradm.fr
Telefon: 0139205400
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: fc368d02-f90c-4562-8903-8284e75a7846  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 16/07/2026 15:54:24 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 500275-2026
Numer wydania Dz.U. S: 137/2026
Data publikacji: 20/07/2026

mailto:acheteurs@onera.fr
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